
Глава 14. Спекулянты из Боулдер-Сити

 

Чу Гуану сопутствовала удача и на пути к поселению выживших он не встретил никаких
опасностей, с которыми было бы трудно справиться.

Более того.

Когда он только подошёл к Бэйт-стрит, он увидел караван торговцев из Боулдер-Сити, которые
разгружали свои товары у ворот поселения.

Старик Уолтер с ружьём в руках стоял и потягивал дым из своей самодельной трубки, в то
время как старик Чарли вёл приятную беседу с предводителем каравана, а мусорщики рядом с
ним помогали разгружать товары под пристальным взглядом стрелка.

Предводителя каравана звали господин Ли, его имя было неизвестно Чу Гуану, но он знал что
тот из Боулдер-Сити и под его командованием восемь стрелков и около двадцати яков-
мутантов.

Время от времени он приезжает на Бэйт-стрит со своими людьми и животными, чтобы продать
кое-какие припасы и забрать «особый товар» этого поселения.

В Пустоши, особенно в городах, автомобили не так надёжны, как животные.

Дороги полны остовов автомобилей и обвалившихся обломков зданий, кроме того, многие из
них давно не обслуживаются, так что их поверхность настолько потрескалась и заросла
корнями и травой, что невозможно сквозь неё пробираться на большинстве колёсных
транспортных средств.

В отличие от них, ослы, лошади и рогатый скот — лучший транспорт. Да, на них быстро не
поездишь, однако вряд ли найдётся дорога, по которой они не смогут передвигаться.

Плюс они недорогие, просты в уходе и расход у них всего 30 цзиней травы на 100 километров.
(п.п.: 1 цзинь = 0,5 кг)

Технологии не всегда нёдежны, по крайней мере, здесь.

Конечно, если речь заходит о долгом путешествии через целые провинции, то это уже другая
история.



Чу Гуан однажды видел полуколёсный, полугусеничный грузовик сверху которого торчала
дымовая труба, словно толстый орудийный ствол, он напомнил ему произведение искусства в
стиле стимпанк.

Но такие большие и тяжёлые грузовики в основном не заезжали в город, обычно разгружаясь
за городом. Они торговали с малыми и средними караванами, действующими в окрестностях, а
затем уезжали, закончив свои дела.

Чу Гуан приметил среди припасов, предназначенных для Бэйт-стрит, женщину, закутанную в
китайский халат.

Её руки и ноги были закованы в кандалы, лодыжку украшал штрихкод, а нежная белая кожа
напоминала не выжившую с Пустоши, а эльфийку из кино.

Или, скорее, «товар», выведенный в чашке Петри.

«Клон?»

Раньше Чу Гуан только слышал, что в Боулдер-Сити существует работорговля, но впервые он
увидел это своими глазами. Однако такую «роскошь» мог позволить себе только мэр.

Чу Гуан не пошёл сразу к воротам поселения, а принялся спокойно ждать в тени руин, пока
сделка будет завершена.

«Ковбои» были очень занятыми людьми, поэтому долго тут не задержались.

После погрузки товара господин Ли полез в карман и достал несколько белых фишек, которые
бросил мусорщикам, словно кости собакам.

Затем, под хор благодарных комплиментов, он присоединился к стрелкам и погнал яков-
мутантов, нагруженных большими мешками, в путь.

Чу Гуан последовал за караваном, не сближаясь меньше чем за две улицы от него.

Однако в этот момент человек, следовавший за господином Ли, внезапно остановился на месте,
и его взгляд устремился прямо на Чу Гуана.

У Чу Гуана сердце ёкнуло, когда его заметили.

Между ними было не менее ста метров, как этот парень учуял его?



Однако, поскольку его уже обнаружили, не было смысла дальше прятаться.

Чу Гуан вышел из развалин, сначала поднял руки, чтобы показать, что не желает причинить
вреда, а затем подошёл, неся чёрный полиэтиленовый пакет.

В десяти метрах от них он остановился под вывеской кафе, что висела наискосок.

Для обеих сторон это было самое безопасное расстояние.

Если произойдёт стычка, то бронежилета из углеродного нановолокна, который он всё время
носит на себе, будет достаточно, чтобы выиграть ему по крайне мере пять секунд для побега.

Это если ему сразу не снесут голову выстрелом…

«Я не опасен для вас, я просто хочу заключить с вами сделку».

Человек по имени господин Ли сузил глаза и перекинул дробовик в руке через плечо.

«Ты мусорщик с Бэйт-стрит?»

«Чу Гуан».

«Мне всё равно, как тебя зовут, и мы не занимаемся мелкой торговлей, — мужчина посмотрел
на пакет в его руке с насмешливым взглядом, — лучше брось этот мусор в старикашку по
имени Чарли».

Не говоря ни слова, Чу Гуан развязал пакет и показал находящийся внутри товар.

При виде товара у мужчины на лице появился шок, видимо товар в пакете оказался ему
знаком. Он никак не мог подумать, что в нём вместо батареек и различных запчастей окажется
такое добро.

Чу Гуан заметил, что в его глазах промелькнул след жадности.

«Где ты это взял?» - спросил мужчина.

Чу Гуан посмотрел на него и ответил, не двигаясь с места.

«В канализации, рядом с гнездом пиявок-мутантов, но даже если я скажу вам, где это, захотите
ли вы туда пойти?»



«Просто любопытно, не обращай внимания».

Жадный взгляд его глаз слегка утих, когда мужчина передал ружье в руки своему
сопровождающему и подошёл к Чу Гуану.

«За сколько ты собираешься это продать?»

Рыночная цена этих грибов на Бэйт-стрит за 50 грамм 1 балл фишки, однако реальная
стоимость в несколько раз выше!

Поэтому Чу Гуан помолчал пару секунд и решил рискнуть и предложить его по цене в пять раз
выше, чем в пункте утильсырья на Бэйт-стрит.

«Тут 2000 грамм, я хочу 200 баллов фишек за них!»

«Договорились».

Глядя на человека, который согласился на одном дыхании после небольшого колебания, Чу
Гуан сразу понял, реальная цена намного больше, чем он думал.

Конечно, цена, по которой этот проклятый мэр продаёт эти грибы караванам, должна сто пудов
быть больше!

Эти пиявки ели людей, не выплевывая костей!

Чу Гуан про себя поприветствовал мэра и всю его семью, и от всей души пожелал ему, чтобы у
него отвалился член сегодня вечером.

«Давай дружить. Меня зовут Лист».

*п.п.: реальное имя известного пианиста и композитора 19 века*

Мужчина протянул правую руку, сметая свое прежнее высокомерное отношение, а на его лице
заиграла улыбка: «Я редко веду дела напрямую с мусорщиками, но ты – исключение… Ты меня
очень заинтересовал».

Чу Гуан без высокомерия и заискивания крепко пожал ему руку.

«Я рад. Меня зовут Чу Гуан».



«Я знаю, ты минуту назад его уже назвал».

Отпустив руку, Лист уставился на Чу Гуана и продолжил: «Итак, прежде всего, я надеюсь, что
о нашей сегодняшней сделке не узнает тот старикашка по имени Чарли».

Чу Гуан кивнул и сказал.

«Конечно, он не узнает, я сам не хочу нарываться на неприятности».

«Ха-ха, а ты смышлёный малый».

Удовлетворённый ответом Чу Гуана, Лист улыбнулся и кивнул, продолжая разговор.

«Я могу заплатить тебе 200 баллов фишек прямо сейчас, но… ты же всё равно собираешь что-
то на них приобрести, так почему бы просто не купить всё нужное у меня и не сэкономить себе
разницу в цене, заработанную посредником, а? У меня ещё остались кое-какие запасы, я мог
бы сделать тебе на них скидку 20%, что скажешь?»

Чу Гуан не поверил в его бредни о так называемой 20% скидке, в любом случае, он не мог
знать, за сколько эти товары на спине яков продаются в Боулдер-Сити.

Однако до тех пор, пока он продаёт их дешевле, чем на Бэйт-стрит, у него не было причин
отказываться.

«Мне нужно оружие, у вас есть?»

«Конечно, есть, какое ты хочешь?»

«Огнестрел».

«Огнестрел, говоришь? - Лист потёр подбородок в задумчивости. — Как насчет 9-мм
железноствольной винтовки со скользящим затвором? Всего за 200 баллов фишек, плюс я
накину тебе 30 патронов для неё. А если тебе нужно ещё патроны, то можешь купить их у меня
за 1 балл 1 патрон, это очень справедливая цена».

«А скидка 20%?»

«Это цена со скидкой в 20%, ну а если это слишком дорого для тебя, то я могу предложить
более дешевый товар. Например, 5-мм железноствольный пистолет за какие-то 100 баллов
фишек. Он очень хорош против мародёров, но я не рекомендую использовать его в битве
против мутантов».



*п.п.: эти два огнестрела с фалаута. Выглядят наполовину деревянными*

И это цена со скидкой в 20%?

Ага, так я тебе и поверил, мудак!

Чу Гуан пристально посмотрел на него и сказал.

«9-мм железноствольная винтовка со скользящим затвором и 60 патронов к ней. Кроме того,
мне нужно 20… нет! 25 баллов фишек на еду и другие припасы».

Посмотрев на Листа, который пожал плечами не соглашаясь, Чу Гуан продолжил серьёзным
тоном.

«В гнезде пиявок-мутантов больше грибов, чем я собрал вокруг самого гнезда и принёс вам
сейчас…  вы же понимаете, о чём я?»

«Ты хочешь, чтобы я инвестировал в тебя? - Лист с интересом посмотрел на Чу Гуана. –
Занятно».

Чу Гуан безразлично сказал.

«Почему бы и нет? Я уверен, что даже при такой цене вы сможете заработать много денег. Но
если вы вложитесь в меня, то товара, который я смогу принести в следующий раз, будет в
десять раз больше, чем сегодня! Разве вы не желаете этого?»

Конечно, Лист хотел это.

Честно говоря, это было действительно хорошее предложение.

Если он привезёт эти 2 килограмма грибов Голубой Зонтик в Боулдер-Сити, то получит не то,
что стоимость этой одной винтовки, а целых десять таких.

Эти деревенщины, живущие на дальних окраинах города, понятия не имеют, что значат
антирадиационные рассеивающие средства для людей, живущих в городе.

Все хорошие вещи спрятаны вокруг кратеров от ядерных бомб, где огромная радиация!

«Вообще говоря, очень немногие люди могут взять фишки из моих рук».



Лист подмигнул своему помощнику и тот подошёл к стоящему рядом яку-мутанту за
железноствольной винтовкой и 60 патронами.

«Ты – исключение».

Отсчитав из кармана 25 белых фишек, Лист передал их вместе с товаром Чу Гуану.

«Я жду от тебя 20 килограммов грибов Голубой Зонтик. Я инвестировал в тебя, поэтому буду
ждать от тебя вестей».

«Я приеду сюда снова через месяц, и скорей всего это будет последний раз в этом году».

«Надеюсь, увидеть тебя тогда».

Пиявки-мутанты.

Никто не хотел связываться с этими тварями.

Одному Богу известно, сколько мерзких скольких тварей прячется в одном гнезде, и что хуже
всего, обычная проникающая огневая мощь против них бесполезна.

Их ужасающие способности к регенерации и жизненная сила позволяют им после
непродолжительного сражения разделиться на две новые особи, даже если их разрезать
посередине, не говоря уже о том, чтобы сделать несколько небольших отверстий в их теле.

Что касается огня…

Не говоря уже о том, что их гнезда почти невозможно поджечь, ну а если и загорится, то все
ценные вещи сгорят вместе с ним.

Это совершенно не стоит потерь.

«Кстати, за твои бедующие 20 килограмм грибов Голубой Зонтик я закину тебе 2000 балов
фишек на «счёт». Ты можешь заказать на них товары, даже те, что я обычно не привожу сюда».

Глядя на Чу Гуана, который возился с оружием в руке, Лист напомнил.

Руки Чу Гуан застыли на оружии и он, посмотрев на мужчину, спросил.

«Как я могу узнать, что у вас есть в наличии».



Лист щёлкнул пальцами.

Мужчина рядом с ним подчинился и передал квадратный планшет.

«На нем есть картинки, проведи пальцем влево и вправо, чтобы выбрать… О, ты умеешь им
пользоваться, ну я тогда не буду тебя учить. Я гарантирую, что с качеством этих товаров всё в
порядке, но не гарантирую, что реально полученный тобой товар будет выглядеть точно так
же, как на картинках».

Чу Гуан, получив планшет, быстро пролистал фотографии и обнаружил довольно много
хороших вещей.

В частности, он увидел то, в чём больше всего нуждался.

«Ну что? Выбрал?» - Посмотрев на Чу Гуана, который находился в процессе выбора, Лист
спросил.

«Выбрал, — возвращая планшет, Чу Гуан посмотрел на него и сказал, — Мне нужен дровяной
генератор мощностью 10 кВт и силовой экзоскелет КВ-1».

«У тебя хорошо намётан глаз. КВ-1 - самый прочный, хотя это базовая модель. Но для чего тебе
нужен генератор? Неужели беспокоишься о том, что у тебя закончится заряд, тогда почему бы
не закупить ещё несколько аккумуляторов, я предлагаю услугу trade-in* практически за
бесценок».

*п.п.: продажа старого товара в счёт покупки новой*

Генераторы были не из дешёвых. Один стоит целых 1200 баллов фишек.

Для сравнения, силовой экзоскелет КВ-1 стоит всего 800 баллов, а соответствующий для него
аккумулятор химической энергии - всего 150.

Как бы дорогой не была замена аккумулятора, она стоит меньше тысячи.

А если он купит генератор, то куда собирается поставить?

Экзоскелет можно носить под одеждой, однако генератор был не по карману обычному
мусорщику.

Видя беспокойство Листа, Чу Гуан сказал.



«Не волнуйся, я не живу на Бэйт-стрит».

«Да не слушай меня, это не моё дело, и в любом случае, даже если ты скажешь, что именно я
продал его тебе, я не признаюсь, и ты будешь тем, кому в итоге не повезёт, — Лист пожал
плечами и посмотрел на горизонт вдалеке, — Уже поздно, до следующей встречи».

Чу Гуан окликнул его.

«Подождите, я хочу спросить, есть ли 20% скидка на те вещи, которые я только что заказал».

Лист громко посмеялся и махнул рукой, не оборачиваясь.

«Цены, которые ты видел, — это цены с включённой скидкой».

Чу Гуан: «…%￥#￥%»

Будь ты проклят!

Посмотрим, как я обдеру вас в будущем, чертовы спекулянты!

Наблюдая за уходящими караваном, Чу Гуан тоже развернулся и ушёл с мрачным выражением
лица.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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